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@lnstrukcja Instalowania BlueTECH
@lnstallation Instruction of BlueTECH

®&lnstruccion de instalacion de BlueTECH

G@WHcTpYyKumna no yctaHoBke BlueTECH

1. Aby skonfigurowac interfejs BlueTECH:
- Podpinamy BlueTECH do wiazki instalacyjnej.
« Instalujemy program BlueSoleil
- Podtaczamy do gniazda komputera zewnetrzny adapater Bluetooth
+ Uruchamiamy program BlueSoleil:

-Nastqpi automatyczne wyszukiwanie urzqdzen bluetooth-

@ To configure the BlueTECH interface you need to:
- Connect BlueTECH to the wireset.
- Install the BlueSoleil program
- Connect the external Bluetooth adapter to your computer
- Start the BlueSoleil program:

-The Bluetooth devise search will start automatically-

@ Para configurar la interfaz Bluetooth:
- Conectamos la interfaz a los arnés de cableado
- Instalamos el programa BlueSoleil
- Conectamos el adaptador Bluetooth externo al puerto USB en el ordenador
- Ejecutamos el programa BlueSoleil:

-Buscard automdticamente los dispositivos Bluetooth-

[insa HacTponkmn nHtepderica BlueTECH:
- Moakntouaem BIueTECH K cBAi3ke NpoBOAOB
- YctaHaBnusaem nporpammy BlueSoleil
- Moakniouaem K rHe3aly KomnbloTepa BHeLWHWIA afanTep bluetooth
- 3anyckaem nporpammy BlueSoleil:

-Mpousotioém asmomamuyeckoti nouck ycmpoticma bluetooth-

2. - Po wezytaniu wszystkich urzadzen znajdujacych sie w otoczeniu
odnajdujemy ikone ze znakiem zapytania i nazwa BlueTech
- Klikamy 2 razy w w ikone BlueTECH i
otrzymujemy okno parowania urzadzenia

@ - After all the devises are found, please find the one with the question mark under
the name BlueTECH.
- Click twice on the BlueTECH icon and the system will pare the devices

@ - Después de busquéda todos los dispositivos en el entorno, nos encontramos
un icono con el nombre de BlueTech
-Hagamos clic dos veces sobre el icono y obtenemos una ventana
BLUETECH de emparejamiento

@ - Tocne NpouTeHUA BCeX YCTPONCTB HAXOAALYMXCA B MOGMM30CTU HAXOAUM
VIKOHY €O 3HaKOM Bornpoca v HaseaHnem BlueTech
- Haxkumaem 2 pasa Ha nkoHy BIueTECH 1 nonyyaem oKHO CriapuBaHuns yCTPOICTBa

Aby skorzystac z interfejsu BlueTECH potrzebujemy:
- Interfejs BlueTECH
- Oprogramowanie BlueSoleil firmy IVT ( http://www.bluesoleil.com)
- Zewnetrzny adapter Bluetooth

To use the Blue TECH interface you need:

- BlueTECH interface

- BlueSoleil software from IVT ( http://www.bluesoleil.com)
- The external Bluetooth adapter

Para utilizar el interfaz Bluetech necesitamos:

- El interfaz BlueTECH

- IVT BlueSoleil software ( http://www.bluesoleil.com)

- Adaptador Bluetooth externo

@ Jina ncnonb3oBaHua nHTepdelica BlueTECH Heobxoanmo:
- UnTepdeiic BlueTECH
- MporpammHoe obecneyeHme bluesoleil prpmel IVT ( http://www.bluesoleil.com)
- BHewHwit apanTep Bluetooth
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3. -Wpisujemy hasto parowania: 1234 i klikamy OK

@ - please enter password: 1234 - and click OK

@ - Introducimos la contrasefa de conexién: 1234 y hagamos clic OK

@ - BincbiBaem naponb cnapvBanua: 1234 n Haxumaem OK

4, - Po wpisaniu poprawnego hasta zobaczymy zielong ikonke potwierdzajaca

poprawos¢ sparowania, a na pasku zadan programu zobaczymy ikone
portu szergowego w ktéra klikamy 2 razy

@ - After entering the right password the green icon will appear confirming
the paring of devices. Click twice on the vertical port icon.

@ - Después de introducir la contrasefa correcta, veremos el icono verde demostrando
la exactitud de la sincronizacion y en la barra de tareas en el programa veremos
el icono del puerto serie, a continuacion, hagamos clic dos veces:

@ - Mocne BBOAA NPaBUILHOIO MAPONA YBUANM 3ENEHYIO VIKOHY, NOTBEPAAIOLLYIO
NpaBUIbHOCTb CNapVBaHIA, @ Ha MaHeNy 3a/1a4 NPOrpamMmbl yBUANM NKOHY
NoCnefoBaTeslbHOro MopTa, Ha KOTOPYIO HaXKVMaem 2 pasa
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Zdalne urzadzenie: BlueTECH
00:07:60:56:FD:F4

BlueTECH: 0 ustug
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5. - Animowane facze bedzie obrazowac poprawnos¢ procesu komunikacji
@ - You will see the animation the correct communication process
@ - Conexidn animado ilustraré la correccion de los procesos de comunicacion

@ - Ecnm BCé 6bino CAeNaHo NPaBubHO, TO yBUAVM Cieaytollee |/|306pa>KeHme

Podtaczone

6. - Prawym klawiszem myszy klikamy w ikone portu COM
- Zaznaczamy ,Wlasciwosci”
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@ - Right-click the port icon COM Wilasciwoscl
- Choose "Properties"

@ - Hagamos clic con el botén derecho en el icono de puerto COM
- Elegimos, Propiedades”

@ - Haxxvimaem npaBo KHOMKOW MblLLKM B MKOHY nopta COM
- Bbibupaem, CBorcTea”

BlueTECH: 1 ustug
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7. - Wyswietli sie okno z numerem portu com przypisanego do interfejsu
54 Part szeregawy Blustagth (COM15)
@ -You will see the communication window with the com port assigned to the interface Lekalzzcia BueTECH
Opis: Ustal potaczenie szeregowego portu Blustooth
@ - Se mostrara una ventana con el nimero de puerto COM asignado al interface
@ - [0ABMTCA OKHO C HOMEPOM MOPTA, Ha KOTOPOM GbiNO YCTAHOBNEHO MOAK/IOUEHME
Podtaczone ]
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8. W programie LPGTECH Gas Setting pod zaktadka ,Potaczenie” Daneauti  Rozface fekon | Biady | oBD[Sterowni [Fimuare | \
zaznaczamy port COM przypisany do interfejsu. I oy — ienia samochodu
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@ -In the LPGTECH Gas Settings program, under "Connection’, o Coms - i : -
§ : Cylinrciv || Sterowanie Renix Nie -
please choose the COM port assigned to the interface. | om 12 -
-
oeem 2 Com 13 - Blustooth Serial Port
@ - En el programa LPGTECH Gas Setings en la ficha,Conexion”, Com 14 - Bluetooth Serial Port | _ )
seleccionamos el puerto COM asignado a la interfaz. _ Com 15 - Bluetodth Serial Port jainstalacii gazowej
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Uwaga: Niektére operacje w programie BlueSoleil moga trwac przez dtuzszy czas. Aby ponownie wyszukac urzadzenia bluetooth kliknij dwa razy na ikone zoftej kuli.
Aby ponownie potaczyc sie z urzadzeniem BlueTech - zaznacz jego ikone i kliknij dwa razy na ikone portu COM.

@ Note: The speed of the process in BlueSoleil program may vary. To find the Buletooth devise again, please click twice on the yellow ball icon.
To connect to BlueTech devise again - please highlight the BlueTech icon and click twice on the COM port icon.

@ Nota: Algunas operaciones en BlueSoleil pueden durar mucho tiempo. Para buscar otra vez un dispositivo bluetooth, hagaamos doble clic en el icono de la bola amarilla.
Para volver a conectar con el BlueTech - Seleccionamos su icono y hagamos doble clic en el icono del puerto COM.

@ BHumaHue: HekoTopbie onepaluu B nporpamme BlueSoleil MoryT anntbea B TeueHM NPOJOMKMTENBHOTO BpeMeHi. YTo6bl CHOBa HaiiTu yCTpoiicTBo bluetooth wénkHuTe
[IBaX[bl B VIKOHY C XXENTbIM LIapOM. [1nA NOBTOPHOTO NOAKIOUEHUA ¢ ycTpoicTBoM BlueTech — BbiGepuiTe €ro 3HaUOK 1 ABaXAbl HaXKMUTE Ha VKOHY nopta COM.
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